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ACKNOWLEDGMENT OF COMMUNITY CUSTODY 
SUPERVISION COMPLIANCE CREDIT (SCC) 

RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO DE SUPERVISIÓN DE 
CUMPLIMIENTO DE LA CUSTODIA COMUNITARIA (SCC) 

 
SCC start date/Fecha de inicio SCC:          

 
                     
Name/Nombre DOC number/DOC Núm. Eligible Cause(s)/Causa(s) Eligible(s) 
 

Effective June 11, 2021, the period the Department of Corrections is authorized to supervise 
individuals may be reduced by the earned award of SCC pursuant to RCW 9.94A.717.  Beginning on 
the SCC start date listed above, you are eligible to earn 10 days of SCC each calendar month on the 
above listed cause(s) if you meet the SCC Monthly Criteria listed below.  A review will be conducted 
monthly and if SCC is earned, your overall scheduled end date will be reduced by a total of 10 days, 
regardless of how many causes are eligible for SCC. 
 

A partir del 11 de junio de 2021, el período que el Departamento de Correcciones está autorizado a 
supervisar a los individuos puede ser reducido por la concesión ganada de SCC de acuerdo con 
RCW 9.94A.717.  Comenzando en la fecha de inicio de SCC listada arriba, usted es elegible para 
ganar 10 días de SCC cada mes calendario en la(s) causa(s) listada(s) arriba si usted cumple con los 
Criterios Mensuales de SCC listados abajo.  Se llevará a cabo una revisión mensual y si se gana 
SCC, su fecha de finalización programada general se reducirá en un total de 10 días, 
independientemente de cuántas causas sean elegibles para SCC. 
 
SCC Monthly Criteria/Criterios mensuales del SCC: 

• Be available for supervision every day of the calendar month 
Estar disponible para la supervisión todos los días del mes calendario 

• Be supervised in Washington State and not transfer supervision to another state under the 
Interstate Compact (ICOTS) 
Ser supervisado en el Estado de Washington y no transferir la supervisión a otro estado en 
virtud del Pacto Interestatal (ICOTS) 

• Be in compliance with all conditions of supervision 
Cumplir con todas las condiciones de supervisión 

• Have no identified or addressed willful violation behavior 
No haberse identificado o abordado comportamiento de violación intencional 

• Be making progress towards the goals of your individualized supervision case plan, including: 
Estar progresando hacia los objetivos de su plan de caso de supervisión individualizada, 
incluyendo: 
- Participation in specific targeted interventions 

Participación en intervenciones específicas 
- Risk-related programming or treatment, or 

Programación o tratamiento relacionados con el riesgo, o 
- Completing steps towards specific targeted goals that enhance protective factors and 

stability, as determined by the Department. 
Completar los pasos hacia los objetivos específicos que mejoran los factores de protección 
y estabilidad, según lo determinado por el Departamento. 
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Specified Targeted Goals/Objetivos Específicos Dirigidos: 
I acknowledge the following Specific Targeted Goals apply to my SCC eligible cause(s): 
Reconozco que las siguientes Metas Específicas Dirigidas se aplican a mi(s) causa(s) elegible(s) 
para SCC: 

• To Lawfully Support Myself and Meet My Financial Responsibilities 
 Mantenerme legalmente y cumplir con mis responsabilidades financieras 

• To Engage in Prosocial Behaviors and Activities 
Participar en comportamientos y actividades prosociales 

 
I also acknowledge additional Specific Targeted Goals may be established with my assigned case 
manager/También reconozco que pueden establecerse otros Objetivos Específicos con el Oficial 
administrador del caso que se me ha asignado.   
 
Notices/Avisos: 
• SCC will not be granted for the first and last months of supervision 

El SCC no se concederá durante los primeros y últimos meses de supervisión 
• If non-compliance is discovered after a SCC has been earned, the SCC will be adjusted 

Si se descubre un incumplimiento después de haber ganado un SCC, éste se ajustará 
• If a monthly SCC was not earned, the decision is considered final and cannot be appealed. 

Si no se ha ganado un SCC mensual, la decisión se considera definitiva y no se puede apelar. 
 
I have read, or have had read to me, the information above.  I understand that if I have questions, I 
may ask my assigned case manager for clarification.  I also understand this acknowledgment applies 
only to the sentence(s) listed above. 
 

He leído o me han leído la información anterior.  Entiendo que, si tengo preguntas, puedo pedir 
aclaraciones a mi administrador del caso asignado.  También entiendo que este reconocimiento se 
aplica sólo a la(s) sentencia(s) indicada(s) arriba. 
 
                
Signature/Firma Date/Fecha Time/Hora 
 

                       
Case manager/Administrador del caso Signature/Firma Date/Fecha Time/Hora 
 
The contents of this document may be eligible for public disclosure.  Social Security Numbers are considered confidential information and 
will be redacted in the event of such a request.  This form is governed by Executive Order 16-01, RCW 42.56, and RCW 40.14. 
 
El contenido de este documento puede ser objeto de divulgación pública.  Los números de la Seguridad Social se consideran información 
confidencial y serán redactados en caso de que se solicite.  Este formulario se rige por la Orden Ejecutiva 16-01, RCW 42.56 y RCW 40.14. 
 

Distribution:  ORIGINAL - Field file COPY - Supervised individual, Imaging file 
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The following are not eligible to earn SCC/ Los siguientes no son elegibles para ganar SCC: 

• Sentenced under RCW 9.94A.507 (Sentencing of Sex Offenders) including attempted: 
Condenado en virtud de RCW 9.94A.507 (Sentencia de delincuentes sexuales), incluida la tentativa: 
- Rape 1 or 2 / Violación 1 o 2 
- Rape of Child 1 or 2, except offender age 17 or younger 

Violación de un Menor 1 o 2, excepto cuando la edad del agresor es de 17 años o menos 
- Child Molestation 1, except offender age 17 or younger 

Abuso de menores 1, excepto cuando la edad del agresor es de 17 años o menos 
- Indecent Liberties by Forcible Compulsion / Libertades Indecentes por Compulsión Forzosa 
- Sentence for any of the following offenses with a finding of sexual motivation: 
 Sentencia por cualquiera de los siguientes delitos con una constatación de motivación sexual: 

o Murder 1 or 2 / Asesinato 1 o 2 
o Homicide by Abuse / Homicidio por maltrato 
o Kidnapping 1 or 2 / Secuestro 1 o 2 
o Assault 1 or 2 / Agresión 1 o 2 
o Assault of Child 1 or 2 / Agresión a un menor 1 o 2 
o Burglary 1 / Robo 1 

• Sentenced under RCW 10.95.030 Aggravated 1st Degree Murder 
Condenado en virtud del RCW 10.95.030 Asesinato en primer grado con agravantes 

• Sentenced under RCW 9.94A.650 First Time Offender Waiver (FTOW) 
Condenado en virtud del RCW 9.94A.650  Exención para delicuente de primera vez (FTOW) 

• Sentenced under RCW 9.94A.655 Family and Offender Sentencing Alternative (FOSA) 
Condenado en virtud del RCW 9.94A.655  Alternativa de Sentencia para Delincuente con Familia (FOSA) 

• Sentenced under RCW 9.94A.660 Drug Offender Sentencing Alternative (DOSA: CCD or CCP) 
Condenado en virtud del RCW 9.94A.660  Alternativa de condena para delincuentes de drogas (DOSA: 
CCD o CCP) 

• Sentenced under RCW 9.94A.670 Special Sex Offender Sentence Alternative (SSOSA) 
Condenado en virtud del RCW 9.94A.670 Alternativa de sentencia especial para delincuentes sexuales 
(SSOSA) 

• Subject to supervision pursuant to RCW 9.94A.745 Interstate Compact 
Sujeto a supervisión de acuerdo con el RCW 9.94A.745 Pacto Interestatal 

• Sentenced under RCW 9.94A.690 Work Ethic Camp (WEC) 
Condenado en virtud del RCW 9.94A.690  Campo de Etica de Trabajo (WEC) 

• Has an indeterminate sentence and is subject to Parole pursuant to RCW 9.95.017 (CCB) 
Tiene una sentencia indeterminada y está sujeto a la libertad condicional de acuerdo con el RCW 9.95.017 
(CCB)  

• Serving community custody pursuant to early release under RCW 9.94A.730 (Juv Board) 
Cumple con custodia comunitaria de acuerdo con la liberación temprana bajo el RCW 9.94A.730 (Junta 
Juv) 

• Subject to supervision under one of the following jurisdictions: 
Sujeto a supervisión de una de las siguientes jurisdicciones: 

- Pre-SRA probation / Libertad condicional antes del SRA  
- Misdemeanor / Delito menor  
- Insanity acquittal and Conditional Release with court ordered supervision 

Absolución por demencia y libertad condicional con supervisión judicial 
- Supervision pending appeal / Supervisión pendiente de apelación  
- Less Restrictive Alternative per RCW 71.09/Alternativa menos restrictiva según RCW 71.09 

• Conditional commutation if prohibited in the commutation order 
Conmutación condicional si se prohíbe en la orden de conmutación 

https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.507
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.507
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=10.95.030
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=10.95.030
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.650
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.650
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.655
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.655
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.660
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.660
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.670
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.670
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.745
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.745
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.690
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.690
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.95.017
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.95.017
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.95.017
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.730
https://apps.leg.wa.gov/rcw/default.aspx?cite=9.94A.730

